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CAMARA DE SEGURIDAD
PARA EXTERIOR 360°

s
MODELO: MSC-2022

Debido a actualizaciones puede existir diferencia dentro del manual, por lo tanto favor de
consultar nuestra pagina web: https://www.mitzu.com para obtener la tltima version.

Las imagenes son representativas, los colores y el disefio pueden variar.

Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.
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BIENVENIDOS

Gracias por adquirir el nuevo producto MITZU®, estamos seguros que te encontraras muy satisfecho con la compra.

EL EMPAQUE CONTIENE:
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1. Cémara (1 pieza).
2. Adaptador (1 pieza).
3. Tornillos (4 piezas).
4. Taquetes (4 piezas).

INSTALAR LA APLICACION

Descargar la aplicacion: escanea el coédigo QR que aparece a continuacion para descargarla e instalarla.
Registrarse e iniciar sesion: abre la aplicacion “Tuya Smart” para registrarte e iniciar sesion
segun las indicaciones.




AGREGAR EL DISPOSITIVO: MODO DE ESCANEO DE CODIGO QR

-AsegUrese de que haya Wi-Fi disponible y conectado a Internet.

-Abra la aplicacion “ Tuya Smart”, presione el signo “+” en la esquina superior derecha de la pantalla principal
(Figura 01); seleccione “Seguridad y videovigilancia”, haga clic en “Camara inteligente”

(Figura 02) para agregar la camara; luego, haga clic en “Siguiente paso” (Figura 03).

-Conecte la cdmara a la fuente de alimentacion y el sistema se habra iniciado por completo.
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Tenga en cuenta que solo se admite la red Wifi de 2,4 GHZ.
-Si el teléfono movil no esta conectado a Wi-Fi, haga clic en “Conectar a Wi-Fi” (Figura 04).
-Pasara a la interfaz WLAN y se conectara a Wi-Fi (Figura 05).
-Si el teléfono esta conectado a Wi-Fi (Figura 06).
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Sostenga la pantalla de su teléfono con el cddigo QR frente a la lente de la cdmara para que la cdmara pueda
reconocer el codigo. (mantenga la camara a una distancia de 15-20 cm del teléfono).
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La camara emitira un pitido cuando reciba el coédigo QR. Presione “Escucho un aviso” y la cdmara comenzara a
emparejarse. Espere hasta que la cdmara se conecte en linea y finalice la configuracion.

Si el emparejamiento no se realiza correctamente, presione el boton Restablecer durante 8 segundos hasta que
escuche tres avisos y luego podra emparejar la cdmara nuevamente.
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-Conexion completada (Figura 09) y haga clic en “

-Luego, salte a la interfaz de vista previa (Figura 10)

-Después de cerrar la interfaz de vista previa del dispositivo, la interfaz regresa a la pagina de inicio de la
APLICACION. En este momento, el dispositivo conectado aparecera en la pagina de inicio de la APLICACION
(Figura 11). Luego, puede hacer clic directamente en la interfaz del dispositivo para ver la situaciéon de monitoreo
sin tener que volver a agregarlo después.
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AGREGAR DISPOSITIVO - MODO DE CONEXION RAPIDA WI-FI
-Seleccione “Modo EZ” (Figura 12).
-Haga clic en Siguiente (Figura 13).

Ingrese la cuenta y la contrasefia que le permitiran conectarse a WIFI (Figura 14).
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Haga clic para completar la conexion (Figura 15).
-Pantalla de video (Imagen 16).
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INSTALACION DE LA CAMARA

1. Perfore los orificios de acuerdo con la plantilla de orificios de montaje.

2. Instale la base de montaje con los tornillos incluidos en el paquete.

3. Para ajustar la direccién de la camara, puede controlar el movimiento horizontal y vertical de la camara a través
de la aplicacion Tuya Smart.
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VISTA EN VIVO Y MAS CONFIGURACIONES
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. Nombre de la camara.
. Cambiar calidad de video HD / SD.
. Sello de tiempo.
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5. Cambiar sonido.

6. Acercar.

7. Modo de pantalla completa.

8. Captura de pantalla: tome una captura de pantallay
guardela en la galeria.

9. Audio bidireccional: mantenga presionado para
hablar.

10. Grabe un videoclip en vivo y guardelo en la galeria.

11. Plegar/desplegar la barra de funciones.

12. Reproduccion: mire los videos guardados en la
tarjeta micro SD.

13. Galeria: la carpeta donde se guardan las capturas de
pantalla y los videos.

14. Color del tema: cambie el color del tema.

15. Modo privado: habilite/desactive el modo de
suspension.

16.HDR: cambie el rango dinamico alto.

17.Modo nocturno: cambie el modo de visién nocturna
por infrarrojos.

18. Brillo: cambie para controlar el interruptor de las
luces en el modo de visién nocturna.

19. Seguimiento de movimiento: realiza un seguimiento
automatico cuando se detecta movimiento.

20. Deteccion de movimiento: reciba una notificacion
automatica cuando se detecte movimiento.

21. Deteccién de sonido: cambie la notificacion de
deteccion de sonido.

22. Sirena: Interruptor para controlar el sonido de la
alarma.

23. Luz: Controla la luz LED de la cdmara y establece el
tiempo para encender o apagar las luces.

24.Mensajes: Notificaciones de alarma.

25. Direccion: Control de movimiento horizontal y

. Configuracion adicional: ajuste la sensibilidad, la vertical.

deteccion, el giro de pantalla, el uso compartido del  26. Sitio: Agrega la direccion en la que deseas ver.
dispositivo, etc. 27.Nube: Servicio de aimacenamiento en la nube.
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IMPORTANTE

Q Durante el uso del equipo, no coloque equipos alrededor del equipo por lo menos a 30 cm de distancia.

@ Este equipo no presenta ranuras de ventilacion.
@ No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales como velas encendidas.

El aparato no debe exponerse a goteo o el ingreso de agua y no debe situarse objetos llenos de liquidos,
como vasos, sobre el aparato.

ATENCION

“Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada”.

ESPECIFICACIONES

Alimentacién: 5 Vec 1 A

Rango de Frecuencia: 2.4 GHz

Resolucion: 4 MP 2560 x 1440 P

Red WiFi: 2.4 G

Lente: 4 mm

Angulo de visién: Vertical: 96° // Horizontal: 355°
Tipo de audio: 2 vias

Rango de deteccion: 10 m

Almacenamiento en micro SD: 256 G

Puertos: USB NOM IEI
Dimensiones: 232 x 145 x 99 mm —

Adaptador ca / cc
Entrada: 100 - 240 Vca // 50 - 60 Hz // 0.2 A
Salida: 5Vee 1 A



POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: CAMARA DE SEGURIDAD PARA EXTERIOR 360°
MODELO: MSC-2022
MARCA: MITZU®

El producto que has adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de fabricacion, a partir de la
fecha de adquisicion otorgada por: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, deberas presentar la poliza de garantia debidamente llenada y sellada por
la tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO DE
SERVICIO o en el lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes defectuosos
que se llegaran a requerir, sin ningtin cargo para el consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando
la falla sea atribuible a algtin defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red de servicio corren
sin ningun cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de la recepcion
del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia; transcurrido este término
QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el CENTRO DE SERVICIO
indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompairia el producto adquirido.
3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a

QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la tienda donde adquirié el
producto.

IMPORTADOR: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. Puerto Angel No. 128, Col. Ampliacién Casas Aleman, Alcaldia
Gustavo A. Madero, C.P. 07580, Ciudad de México, México, R.F.C.: QTO080617LR2

CENTRO DE SERVICIO: QUALITY TOOLS, Faisan No.23, Col. Granjas Modernas, Alcaldia Gustavo A. Madero,
C.P. 07460, Ciudad de México, México, Tel 55 4780 5033, 55 5781 6229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra:.

SELLO DE LA TIENDA



